DOHODA O NAROVNANI
(tykajici se Kompenzacni udalosti ¢. 003)
uzaviena mezi:

(1)  Ceska republika — Ministerstvo dopravy, se
sidlem nabiezi Ludvika §Vobody 1222/12,
110 15, Praha 1, IC: 660 03 008
(Zadavatel); a

(2)  VIA SALIS, s.r.o. (dfive DIVia D4, s.r.0.),

spolecnost se sidlem Buchavrova 2657/12,
Stodulky, 158 00 Praha 5, IC: 098 699 05
(Koncesionar).

(Koncesionat a Zadavatel dale spole¢né¢ jako
Strany a kazdy jako Strana.)

VZHLEDEM K TOMU, ZE:

(A)  Koncesionaf ;irostfednictvim doiisu

S oznacenim
dne

ze
- oznamil Kompenzacni udalost

z dtvodu vyskytu nebezpeénych materiali
V Lokalité, pficemz tato Kompenzacni
udalost byla evidovana pod ¢islem 003
(Kompenzacni uddlost é. 3).
(B) Nezavisly dozor vydal dne 30.06.2022
rozhodnuti dle ¢lanku 27.3 Koncesionarské
smlouvy
kterym rozhodl, ze Kompenzacni udalost ¢.
3 ve smyslu Clanku 27.3 Koncesionaiské
smlouvy podle jeho nézoru nenastala
(Rozhodnuti ND).

(©)

Koncesionai z divodu jeho nesouhlasu
S Rozhodnutim ND, dopisem s oznacenim

. podle
clanku oncesionarske smlouvy

inicioval Spor ve véci Kompenzacni
udalosti ¢. 3 (Spor KU-3) tykajici se
Koncesionafova prava na ulevu a ostatnich
prav. a  povinnosti ~ Stran  podle
Koncesionaiské  smlouvy,  kterd s
Kompenzaéni udalosti ¢. 3 souviseji, jak
jsou dale blize vymezena v Zaznamu o
jednani ve véci Kompenzacéni udalosti €.
003 ze dne 29.01.2025 a v ném uvadénych
dokumentech (Spornd prava).
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SETTLEMENT AGREEMENT
(relating to Compensation Event No. 003)
concluded between:

(1)  Ceska republika — Ministerstvo dopravy,
having its seat at Ludvika Svobody
1222/12, 110 15, Praha 1, Id. No: 660 03
008 (the Public Authority); and

(2)  VIA SALIS, s.r.o. (formerly DIVia D4,

s.r.o.), a company having its seat
Bucharova 2657/12, Stodalky, 158 00
Praha 5, Id. No.. 098 69 905 (the
Concessionaire).

(The Concessionaire and Public  Authority
hereinafter collectively referred to as the Parties
and each as a Party).

WHEREAS:
(A) The Concessionaire, by way of letter
marked

reported a Compensation Event due to the
presence of hazardous materials at the Site,
which Compensation Event was recorded
as Compensation Event No. 003
(Compensation Event No. 3)
(B) On 30.06.2022, the Independent Emgineer
issued a decision pursuant to Clause 27.3 of
the Concession Agreement
deciding that, in its
opinion, Compensation Event No. 3 within
the meaning of Clause 27.3 of the
Concession Agreement has not occurred
(1E Decision).

The  Concessionaire, due to its
disagreement with the IE Decision, by letter
marked

(©)

pursuant to Clause 56 of the Concession
Agreement, initiated a Dispute in respect of
Compensation Event No. 3 (CE-3 Dispute)
concerning the Concessionaire's right to
relief and the other rights and obligations of
the Parties under the Concession
Agreement related to Compensation Event
No. 3 as further specified in the Minutes of
the meeting on the Compensation Event
No. 003 dated 29.01.2025 and the
documents referred to therein (Disputed
Rights).



(D)

Po zahajeni Sporu KU-3 Strany zacaly
mimosoudné jednat o smirném feseni
Sporu KU-3, a protoze se nasledn¢ dohodly
na smirném feSeni formou narovnani
Spornych prav, uzaviraji tuto dohodu o
narovnani (tato Dohoda).

BYLO DOHODNUTO NASLEDUIJI:

1.
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NAROVNAN{

Strany se dohodly, Ze Sporna prava, véetné
jakychkoli stavajicich nebo budoucich
vzajemnych prav a povinnosti tykajicich se
Kompenzacni udalosti ¢. 3, narovnavaji
tak, ze Sporna prava nahrazuji novym
platebnim zavazkem Zadavatele
sjednanym v ¢lanku 2 (Cdstka narovndni).

Zadavatel pro vylouceni pochybnosti
potvrzuje, ze Kompenzacni udélost ¢. 3
byla ze strany Koncesionaife uplatnéna
postupem v souladu s Koncesionaiskou
smlouvou a ze strany Koncesionaie
nedoSlo v souvislosti s Kompenzacni

W

udalosti ¢. 3 ¢i v dusledku jeji existence

k poruseni  povinnosti ~ Koncesionafe
z Koncesionaiské smlouvy.

CASTKA NAROVNANI

Zadavatel se zavazuje zaplatit

Koncesionafi ¢astku 9356 911,33 K¢,
pficemz DPH neni zahrnuta v této ¢astce a
Koncesionar je opravnén pripocitat k dané
castce DPH a Zadavatel se zavazuje ji
zaplatit (Cdstka narovndni).

DATUM SPLATNOSTI

Zadavatel se zavazuje zaplatit Castku
narovnani v terminu do 30 dni od doruceni
faktury Koncesionare, (Termin splatnosti),
kterou Koncesionai vystavi po nabyti
ucinnosti této Dohody, pfi¢emZz den nabyti
ucinnosti  této Dohody, bude datem
uskute¢néni zdanitelného plnéni.

ODSTOUPENI

(D)

Following the commencement of the CE-3
Dispute, the Parties began out-of-court
negotiations to amicably resolve the CE-3
Dispute, and because they have
subsequently agreed to amicably resolve
the Disputed Rights by way of settlement,
they are entering into this Settlement
Agreement (this Agreement).

IT HAS BEEN AGREED AS FOLLOWS:

1.

SETTLEMENT

The Parties agree to settle the Disputed
Rights, including any existing or future
mutual rights and obligations with respect
to Compensation Event No. 3, by
substituting the Disputed Rights for the
new payment obligation of the Public
Authority agreed to in Clause 2 (Settlement
Amount).

For the avoidance of doubt, the Public
Authority confirms that Compensation
Event No. 3 has been exercised by the
Concessionaire in accordance with the
Concession Agreement and that no breach
of the Concessionaire's obligations under
the Concession Agreement has occurred in
connection with or as a result of existence
of Compensation Event No. 3.

SETLLEMENT AMOUNT

The Public Authority undertakes to pay the
Concessionaire the amount of CzZK
9,356,911.33, VAT is not included in this
amount and the Concessionaire is entitled
to add VAT to the amount and the Public
Authority undertakes to pay it (Settlement
Amount).

DUE DATE

The Public Authority agrees to pay the
Settlement Amount by 30 days receipt of
the Concessionaire's invoice (Due Date),
issued by the Concessionaire after the
effective date of this Agreement, with the
effective date of this Agreement being the
date of taxable performance.

RESCISSION
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Od této Dohody lze odstoupit pouze ze
strany Koncesionate. Koncesional ma
pravo od této Dohody odstoupit (pisemnym
oznamenim dorué¢enym Zadavateli), pokud
Zadavatel nezaplati Castku narovnani
V Terminu splatnosti. Odstoupeni bude mit
ucinky od pocatku (ex tunc), tj. na tuto
Dohodu se bude hledét jako by nikdy
nebyla uzaviena.

OSTATNI USTANOVEN]

Strany pro  vylouceni  pochybnosti
potvrzuji, Ze ustanoveni této Dohody
nezakladaji precedens, a to ani co do
obsahu a formy, pro narovnani pfipadnych
sport tykajicich se ostatnich
Kompenzacnich udalosti uplatiiovanych ze
strany Koncesiondie dle Koncesionatské
smlouvy.

REGISTR SMLUV

Zadavatel se zavazuje tuto Dohodu
uvefejnit do 3 Pracovnich dnd po jejim
uzavieni v registru smluv. Zvefejnénim
v registru smluv, tito Dohoda nabyva
ucinnosti.

DEFINICE

Slova s velkym pocateénim pismenem maji
Vv této Dohod¢€ vyznam, ktery jim piiklada
tato Dohoda nebo Koncesionaiska
smlouva, tj. Koncesionaiska smlouva na
zajisténi projektovani, vystavby,
financovani, provozovani a udrzby dalnice
D4 v tseku Héje - Mirotice a na zajisténi
provozovani a udrzby pfiléhajicich usek
Skalka - Haje a Mirotice - Krasovice
uzaviena mezi Stranami dne 15.02.2021.

JAZYK

Tato Dohoda byla vyhotovena v ceském
a anglickém jazyce. V ptipad¢ jakychkoli
rozpora mezi jazykovymi verzemi bude
rozhodna Ceska verze.

UROK Z PRODLENI
Ustanoveni Clanku 61 (Urok z prodleni)
Koncesionaiské smlouvy se pouzije na

This Agreement may only be rescinded by
the Concessionaire. The Concessionaire
shall have the right to rescind this
Agreement (by way of written notice
delivered to the Public Authority) if the
Public Authority fails to pay the Settlement
Amount by the Due Date. Rescission shall
have effect from the beginning (ex tunc),
i.e. this Agreement shall be treated as if it
had never been entered into.

MISCELLANEOUS

For the avoidance of doubt, the Parties
acknowledge that the provisions of this
Agreement shall not constitute a precedent,
even as to content or form, for the
settlement of any disputes relating to other
Compensation Events claimed by the
Concessionaire under the Concession
Agreement.

REGISTER OF CONTRACTS

The Public Authority undertakes to publish
this Agreement in the register of contracts
within 3 Business days after its conclusion.
Upon publication in the register of
contracts, this Agreement shall become
effective.

DEFINITIONS

Capitalised words in this Agreement have
the meaning assigned to them in this
Agreement or in the Concession
Agreement, i.e. the Concession Agreement
for design, construction, financing,
operation and maintenance of D4 highway
sections of Haje - Mirotice Section of D4
Highway, and operation and maintenance
of existing adjacent sections of Skalka -
Haje and Mirotice - Krasovice entered into
between the Parties on 15.02.2021.

LANGUAGE

This Agreement has been executed in
Czech and English. In the event of any
discrepancies between the language
versions, the Czech version shall prevail.

DEFAULT INTEREST
The provision of Clause 61 (Default
interest) of the Concession Agreement



10.
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platebni zavazek Zadavatele podle této
Dohody.

RESENi SPORU

Ustanoveni Clanku 56 (Eskalace a reSeni
Sporit) Koncesionatské smlouvy se pouzije
na prava a povinnosti Stran z této Dohody.

10.

shall apply to the payment obligation of the
Public Authority under this Agreement.

DISPUTE RESOLUTION

The provisions of Clause 56 (Escalation
and Dispute resolution) of the Concession
Agreement shall apply to the rights and
obligations of the Parties under this
Agreement.



TATO DOHODA BYLA UZAVRENA THIS AGREEMENT HAS BEEN ENTERED

V POSLEDNI Z NiZE UVEDENYCH DNU. INTO ON THE LAST BELOW STATED DATE.
Zadavatel / Public Authority Koncesionai / Concessionaire
Ceska republika — Ministerstvo dopravy VIA SALIS, s.r.0.

Dne/On: Dne/On:
Jméno/Name: Jméno/Nam

Funkce/Title: Funkce/Title:

Dne/On:
Podpis/By:

Jméno/Name:

Funkce/Title:
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